Galendario cristiano-isiamico 2016/1437-8

Questo calendario cristiano-islamico & stato concepito per stimolare, attraverso il potere comunicativo dell'espres-
sione artistica, Il dialogo tra culture differenti, suggerendo una propositiva fusione tra elementi che le caratterizza-
no, inducendo quindi a una comprensione e a una conoscenza reciproca. Il calendario vuole mettere in evidenza
come sia possibile e stimolante una convivenza tra aspetti diversi di diverse culture: numeri e lettere occidentali
insieme a caratteri arabi, successioni di eventi ricordati nelle due diverse tradizioni, richiami artistici e culturali
convivono in armonia, ognuno seguendo la propria linea senza confondersi tra loro. L'idea alla base di questo
calendario sta nell'usufruire del fatto che esso, comunicandoci il progredire continuo della nostra esistenza, puo
anche quotidianamente ricordarci che condividiamo la nostra realta con culture differenti dalla nostra e che la
diversita & arricchimento, & stimolo alla curiosita di conoscere I'altro e che il rispetto reciproco & fondamentale per
vivere in pace. Bisogna procedere per inclusione e non per esclusione: non questo o quello, ma questo e quello!
La parte artistica e grafica e stata da me curata. | testi relativi ai contenuti religiosi sono stati curati, per la parte
islamica dal Dott. Abdellah Redouane, Segretario Generale del Centro Islamico Culturale d'ltalia e dal Prof Wael
Farouq, docente dell'Universita Cattolica Sacro Cuore di Milano e per la parte cristiana da Don Cristiano Bettega,
Direttore dell'Ufficio Nazionale per I'Ecumenismo e il Dialogo interreligioso della CEl del Vaticano.
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Il mio calendario Cristiano-Islamico 2016/1437-8 & stato presentato in primis alla festa nazionale Saudita, poi a Torino alla
presenza del sindaco Fassino e a Roma nella Grande Moschea, alla Presenza di Veltroni, Rutelli, Alemanno e Ambasciatori di
diversi Paesi Islamici.

Una copia del calendario la possiede anche il Ministro Gentiloni e il Presidente Sergio Mattarella il quale mi ha inviato un
telegramma di ringraziamento per avergliene fatto dono.
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SIGNORA ANNA SHAMIRA MINOZZI (884)
VIA VOLPARE, 41
30026 PORTOGRUARO

RINGRAZIO PER IL GENTILE PENSIERO E RICAMBIO CON I MIEI PIU'
SINCERI AUGURI.
SERGIO MATTARELLA

MITTENTE:

SEGRETARIATO GENERALE DELLA
PRESIDENZA DELLA REPUBBLICA
PALAZZO DEL QUIRINALE

00187 ROMA

26/01/2016 14.40
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HOYAL EMBASSY OF SAUDI ARABLA

ROME

Roma, 30 ottobre 2015

Cara Shamira,

all'indomani del convegno tenutosi nella Grande Moschea di Roma in
data 28 ottobre 2015 sul tema *20 anni della Grande Moschea, il
monumento, la cittd e la comunita”, desidero estenderLe i miei personali
ringraziamenti per il Suo significativo intervento in tale sede. Con la Sua
opera, Lei incarna il modello di felicemente riuscito connubio tra 'anima
italiana e la cultura islamica, attraverso il piu’ nobile degli strumenti:
Iarte.

Le rappresento, altresi, la mia gratititudine per la Sua spontanea
manifestazione di considerazione e sostegno a favore del Regno.

L’occasione mi é gradita per porgerLe i saluti piu’ cordiali.

Dr. Rayed Khalid A. Kgimly

Ambasciatore

Sig.ra Shamira Minozzi
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ARTE E RELIGIONI

Anna Shamira Mi i il

di Marta Artico

I n un momento storico in

cui basta un cerino per inne-
scare un incendio e semina-
re terrore, Venezia, dopo i fatti
terroristici di Parigi e la strage
del Bataclan, tomaalanciare un
messaggio di pace esi dimostra,
ancora una volta, pioniera nel
costruire ponti tra culture e reli-
gioni. E uscito “Holy words for
Peace (God is beautiful and He
loves beauty)”, il calendario cri-
stiano-islamico  2016/1437-38
by Shamira, che presta
un'esplosione di “colori” alla
causa del dialogo, convinta che
solo cultura e conoscenza pos-
sono stimolare il rispetto reci-
procoelaserenaconvivenza.
Anna Shamira Minozzi, nata
aPordenone eresidente a Porto-
gruaro, ¢ cittadina del mondo,
unica donna italiana che entra
conlesue opere nelle pil1 impor-
tanti moschee arabe, dove & ap-
prezzata e stimata. Lasua arte &
una fine sintesi ica, mala

saudita

Il calendario cristiano-islamico dell'artista

Unasorridente Shamira

Calendario _cristiano—-islamico
messaggio di pace da Venezia

L'artista Shamira Minozzi: «La mia opera & stata concepita per poter stimolare

K

il dialogo tra culture differenti, stiggerendo una conoscenza reciproca»

Mostre di calligrafia islamica, a marzo sara a Milano

Lacarrieradi AnnaShamira
Minozzi, artistaitaliana ispirata
dalla calligrafiaislamica (in
principio folgorata dall’antico
Egitto e dai suoi geroglifici) e
ideatricediinnovative

calligrafia islamica cui siispira e
che compone in modo innovati-
vo grazie alla sua matita e al suo
pennello unici, rende il messag-
gio visibile agli occhi, oltre che
comprensibile in diverse lin-

e.

Ogni mese di cui si compone,
riporta il calendario gregoriano
insieme al calendario lunare
Islamico. La parte artistica e gra-
fica & stata creata da Shamira. |
testi relativi ai contenuti religio-
si che accompagnano le imma-
gini, sono stati curati per la par-
teislamica daAbdellah Redoua-
ne, segretario generale del Cen-
tro Islamico Culturale d'Italia e
dal professor Wael Farougq, do-

calligrafiche @unica

Telecomunicazioni del Regno
dell’Arabia Saudita.
Nel 2014 Shamira ha inaugurato
ad Abu Dhabi lamostradi
calligrafia islamica "Holy words
for peace”, per celebrareil

di itali

p

Isuogeneree di
successl. Invirti dei risultati
raggiuntinella sua espressione
artistica, & stata invitata nel 2004
aparteciparea un concorso perun
bozzetto diun francobollo indetto
dal Ministero delle Postee

C 'Unione Europea.,
Annoverail plauso dell'ircica di
Istanbul, I'assise pillimportante al
mondo per la calligrafiaaraba.
ShamiraMinozzi ha esposto anche
nei Musei Capitolini e in occasione
dei giochi olimpici &stata invitata

dal Ministero della Repubblica
dellaCina, con il patrocinio del

C inter

aesporre lasuaarteall'olimpyc
Fine Arts 2012 nel Barbican Centre
diLondra, il piigrande centro per
leartiin Europa. Il prossimo 4
marzo in occasione dell’evento
“L'arabo e il cammino verso
Paltro” inaugureraun’
esposizione all'Universita
Cattolica Sacro Cuore di Milano,
con il Ministro degli Esteri
Tunisino Taleb Baccouche. (m.a.)

Il calendario
riporta versetti
delVangelo
edel Corano, di Gesu
ediMaometto

cente dell'Universita Cattolica
Sacro Cuore di Milano. Per la
parte cristiana, invece, da don
Cristiano Bettega, direttore dell’
Ufficio Nazionale per I'Ecume-
nismo e il Dialogo interreligioso
della Conferenza Episcopale Ita-
liana.

1l calendario & stato presenta-
to alla festa nazionale Saudita,

diseguito aTorino e primaa Ro-
ma a ottebre, in occasione del
convegno sui vent'anni della
Grande Moscheadi Roma.
«Questo mio calendario cri-
stiano-islamico &stato concepi-
toperstimolare, attraverso il po-
tere comunicativo dell'espres-
sione artistica, il dialogo tra cul-
ture differenti, suggerendo una

propositiva fusione tra elementi
che le caratterizzano, inducen-

«La mia opera», racconta,
«uole mettere in evidenza co-

do quindi a una prensione
€ a una conoscenza reciprocar,
spiegal'artista, convinta cheso-
lo andando incontro all’altro e
sforzandoci di conoscerci me-
glio, possiamo anche scoprire
cosaciunisce e capire che conta
pitdicio checidivide.

me ‘sia possibile e stimolante
una convivenza traaspetti diver-
si di diverse culture: numeri e
lettere occidentali insieme a ca-
ratteri arabi, successioni di
eventi ricordati nelle due diver-
se tradizioni, richiami artistici e
culturali convivono in armonia,

Alla festa con il sultano dell'Oman

ognuno seguendo la propria li-
neasenzaconfondersitraloro».

«L'idea alla base di questo ca-
lendario», come si legge nella
presentazione, «stanel fatto El}e

oci il progr
continuo della nostra esistenza,
puo anche ricordarci ogni gior-
no che condividiamo la quoti-
dianita con culture differenti
dalla nostra e che la diversita &
arricchimento, & stimolo alla cu-
riosita di conoscere l'altro e che
il rispetto reciproco ¢ fonda-
mentale perviverein pace».

Prosegue Shamira: «Bisogna
procedere per inclusione e non
per esclusione: non questo o
quello, ma questo e quellor.

1l calendario riporta versetti
del Vangelo e del Corano, di
Gesu e di Maometto, ma an-
che di uomini e donne di pace,
come Maria Teresa di Calcutta
e del famoso Rumi, poeta mi-
stico persiano.

«L’intento», conclude I'arti-
sta, & dimostrare che I'etica al-
la base delle due religioni & la
medesima, la tensione al bene
la stessa, gli insegnamenti un
punto di contatto straordina-
rio, anche se poi I'uomo per
comodo li distorce eli piega al-
lasua volontay. .

Nel 2013 I'artista veneziana
ha ricevuto i complimenti e la
benedizione di Papa France-
sco (a cui ha donato una sua
opera realizzata in calligrafia
araba) per la sua attivita artisti-
ca e culturale in favore della
pace. Proprio in queste ore il
Pontefice ha ricevuto I'invito
da una delegazione islamica a
visitare la grande moschea di
Roma.

ORIPRODUDONE RISERVATA




